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1 Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa

W celu poprawnego i bezpiecznego zamontowania bramy
nalezy dostosowac sie do ponizszych zalecen:

— Przed rozpoczeciem montazu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje.

— Nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie obowigzujgce przepisy dotyczgce
bezpieczenstwa.

— Nalezy stosowac wytgcznie odpowiednie narzedzia przeznaczone do
montazu stolarki

otworowej.

— Nalezy zachowac¢ kolejno$é podang na rysunkach montazowych.

— Szczegdblng uwage nalezy zwrécic na bezpieczeristwo podczas regulacji
sprezyn. Konieczne

jest stosowanie przeznaczonych do tego narzedzi.

— Czesci uszkodzone wolno wymieniac jedynie na oryginalne czesci zamienne.
Nie stosowanie

sie do tego wymogu moze uniemozliwi¢ bezpieczne i precyzyjne dziatanie
bramy oraz

powodowac utrate gwarancji.

— Stosowane czes$ci wykonane z trwatego i mocnego materiatu wysokiej
jakosci. Tym niemniej,

czesci te nalezy montowac z maksymalng ostroznoscig w celu unikniecia ich
uszkodzenia.



Nie stosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowa¢é
zagrozenie dla osoéb i
mienia.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU
BRAMY SPRAWDZ ZAWARTOSC KOMPLETU

ZGODNIE Z DODANYM OPISEM.

Opis dodawany jest jako zatacznik.









SPRAWDZ ROZMIAR OTWORU ZGODNIE Z ZALACZONYM
RYSUNKIEM.
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Wymagane parametry pomieszczenia do prawidtowego montazu bramy:
Wysokos$¢ otwory garazowego powinna wynosi¢ 2100-2150mm (+/—20mm).
Przy czym

wysokos¢ optymalna pomieszczenia to 2500 mm.

Szeroko$¢é otworu garazowego powinna wynosi¢ 2100-2500mm. Optymalna
szerokos¢ otworu, to

2500mm. Przy czym szerokos$¢ pomieszczenia powinna wynosi¢ minimum
2700mm.

Wymagana gteboko$é pomieszczenia to minimum 3000 mm .

Przed przystgpieniem do montazu sprawdzamy POZIOM posadzki oraz PION
$ciany, na ktérej

instalowana bedzie brama. Nie zachowanie tych parametréw, moze
uniemozliwi¢ prawidtowy

montaz oraz dziatanie bramy.

INSTALACJA ZESTAWU

PKT. 1



Rys nr 1.

30-35mm

Prowadnice rolek pionowe (L, R) montujemy do
Sciany za pomoca kotew (tgcznikdéw). W zestawie
dotgczono réwniez zestaw stalowych kotkow



rozporowych, majgcych zastosowanie przy
podtozach statych np. cegta petna, bloki betonowe,
gipsowe. Do podtozy o strukturze nie petnej zaleca
sie dostosowanie odpowiedniego rodzaju elementéw
kotwigcych.

Prowadnice powinny zosta¢ zainstalowane z
zastosowaniem odpowiedniej odlegtosci od Sciany.
Odlegtosci te okresla rysunek (Obraz nr 1).

Rozstaw prowadnic powinien zosta¢ dopasowany do
okreslonych w rysunku ,Wymiary otworu do montazu
bramy garazowej Evolution Trade

PKT.2

Po przytwierdzeniu prowadnic instalujemy zestaw opisany w pkt.1. Catos¢
poziomujemy oraz

sprawdzamy poprawnos¢ zachowania piondw prowadnic. Sprawdzamy
rowniez przekatne

odlegtosci pomiedzy prowadnicami (rys. nr 3). Wymiary te powinny by¢
jednakowe. W przypadku

stwierdzenia rdznicy, ponownie sprawdzamy poziom oraz pion zestawu.



Rys nr 3.



PKT. 3

Instalacja wyciggu bramy.

Podstawy sprezyn skretnych(L/R) ktdre stanowig rowniez tozyska rury
nawojowej, kotwimy do

podtoza (rys. nr 4A) ponad otworem w odlegtosci 200-400mm od siebie.
Wysokos¢ kotwienia wyznacza o$ rury nawojowe;j.

Instalujemy sprezyne skretng (lewa sprezyna oznakowana jest kolorem
czerwonym, prawa

czarnym). Prawidtowy montaz sprezyn przedstawia (rys. nr 4B).

W przypadku wyciggu z jedng/dwiema sprezynami skretnymi, rura nawojowa
sktada sie z dwdch réwnych

czesci. Do tgczenia tych elementéw dotaczony zostat przegub tgczacy (rys. nr
4C).

Sprezyne mocowac w lewg strone od jej podstawy.



Rys. nr 4A

Rys. nr 4B
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Rys. nr 4C

PKT. 4



Instalujemy prowadnice poziome (L, R). Prowadnice montujemy do podstawy
faczacejje z

prowadnicami pionowymi. Prowadnice muszg zosta¢ odpowiednio
wypoziomowane. Sprawdzamy

rowniez przekatne odlegtosci pomiedzy nimi. Powinny by¢ jednakowe. Za
pomocg dotgczonego

zestawu stalowych listew mocujemy je do $cian lub sufitu. Dodatkowo
wyciagi ten fgczymy z listwa

podstawy rury nawojowej (rys. nr 5).

Rys. nr5




PKT. 5

Instalujemy odbojniki (L, R). Odbojniki, instalujemy na zakonczeniu
prowadnic, w miejscach do tego

przeznaczonych. Na prowadnicach zostaty przygotowane dwa dodatkowe
otwory, przystosowane

do montazu tych elementdw (rys. nr 6) .



Rys. nr 6

PKT.6 Instalacja uszczelek.



Uszczelki montujemy wewnatrz otworu garazowego za pomocg dotgczonych
kotkéw montazowych

(rys. nr 7). Gumowe elementy listwy uszczelniajgcej powinny zostac
skierowane do wewnatrz

pomieszczenia. Po przytwierdzeniu zaktadamy wczesniej Sciggnietg listwe
maskujacay kotki

montazowe.



uszczeik) ~=

Rys. nr 7

PKT. 7

Przygotuj panel pierwszy (1), wyposazony w uszczelke gumowa. Po usunieciu
folii ochronnej



instalujemy na nim podstawy wraz z rolkami. Zestaw instalujemy w
prowadnicach (rys. nr 8). Panel
ten uzbrajamy tez w uchwyt recznego otwarcia (rys. nr 9C).

Rys.nr8

PKT. 8

Umieszczamy poszczegdlne panele pomiedzy prowadnicami instalujgc na nich

podstawy rolek
oraz rolki .Panel drugi (2) powinien zosta¢ wyposazony w rolki z tulejg

dystansowg patrz (rys.



nr 9A). Panel trzeci (3) wyposazamy w mechanizm zamka bramy do ktérego
dopasowujemy

mechanizm ryglujacy (rys. nr 9C). Panel piaty (top) wyposazamy w podstawe
rolki gérnej (rys. nr

9B) W srodkowej czesci paneli, w miejscu ich nachodzenia na siebie
instalujemy zawiasy (rys. nr

9A, 9B, 9C).

Rys. nr 9A



Rys. nr 9B



Rys. nr 9C

PKT. 9

Instalujemy stalowe linki, w kierunku od bebna nawojowego (L, R) do dolne;j
podstawy rolki (rys.
nr 10).



Przycinamy linke tak aby w pozycji bramy zamknietej po obrocie bebna o
180° linka w petni sie

napieta. Pozostawienie linki dtuzszej spowoduje platanie sie na bebnie
podczas otwarcia bramy

(brama ocieplona posiada linke przycieta do odpowiedniej dtugosci). Po
rozciggnieciu linki

kontrujemy pozycje bebna na rurze nawojowej.

Rys. nr. 10

PKT. 10

Za pomocg stalowych drazkdéw naciggamy sprezyny skretne, w kierunku
skrecania (w gore) 7% do 8

obrotu. Przy odpowiednim naciggu brama do potowy otwarta powinna nie
zmienia¢ samoczynnie

swojego potozenia. W innym wypadku nalezy dokona¢ regulacji naciggiem
sprezyn. Sprezyny

oznaczone sg wzdtuznie linig, ktéra po skreceniu tworzy pola okreslajgce ilo$¢
obrotow.



Rys. nr 11

MEN-001-B



AUTOMAT DO OTWIERANIA
DRZWI GARAZOWYCH
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Kwestie bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
wypadkow, prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi i
uzywanie produktu $cisle wg instrukcji. Jesli bedg Panstwo mieli
pytania, prosimy o zwrdcenie sie do specjalisty i/lub do sprzedawcy.

1) Osoba instalujgca musi sprawdzi¢ drzwi przed instalacjg, instalacje
mozna przeprowadzac¢ wytgcznie gdy drzwi sg wypoziomowane, w
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do powaznych konsekwencji.

2) Podczas pracy drzwi, ludzie i przedmioty nie mogg znajdowac sie
lub przemieszczac pod drzwiami.

3) Zabrania sie uzywania zdalnego sterowania w przypadku braku
kontaktu wzrokowego z pracujgcymi drzwiami oraz uzywania automatu
do otwierania drzwi bez potrzeby.

4) Ograniczniki mechaniczne powinny by¢ umieszczone po obu
stronach drzwi w celu ochrony drzwi przed zsunieciem z prowadnic.
Uwaga: W przypadku braku bocznych drzwi wejsciowych do
garazu, nalezy zainstalowaé urzadzenie odblokowujace drzwi
garazowe, aby moéc otworzy¢ drzwi recznie w przypadku awarii

zasilania elektrycznego.

Potrzebne narzedzia

Podczas montazu, instalacji i regulacji automatu, potrzebne bedg
narzedzia przedstawione ponizej.
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Zestaw automatu do otwierania drzwi
garazowych

A1 A2 A3 A4




Zestaw automatu do otwierania drzwi

garazowych

Zespot wozka Zespot kota pasowego
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Zestaw automatu do otwierania drzwi

wozka

garazowych
Al A2 A3 Ad
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Zestaw automatu do otwierania drzwi

garazowych
F1
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kota
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Zestaw automatu do otwierania drzwi garazowych
Dodatkowe akcesoria sprzetowe

H10

H1 H8 H9 H10 H11l H12 K1l K2
Wkret do Samowkret | Sruba z Nakretka Sruba z Sruba z Zacisk Wspornik (2
drewna M6x20 (4 tbem szesciokatn | tbem tbem podpory lub 3)
M8x60 (6 ) szesciokatn | a M8 (10) szesciokatn | szesciokatn | srodkowej
) ym M8x16 ym M8x10 ym M8x70 (1) *tylko

(8) (2) (2) dla szyny

pojedynczej




Montaz szyny




Montaz szyny




Naprezanie tancucha

Mocowanie szyny do automatu otwierajacego

drzwi garazowe




Instalacja uchwytu szyny oraz wspornika drzwi

Mocowanie szyny do uchwytu

1




Zawieszanie automatu do otwierania drzwi

12




Zawieszanie automatu do otwierania drzwi

Bracket

Bracket
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L3aczenie ramienia drzwi z wézkiem

1. Zamkng¢ drzwi. Odtgczy¢ wozek
ciagngc za raczke zwolnienia awaryjnego.

2. Przymocowac proste ramie drzwi do wozka

zewnetrznego uzywajgc watka krotkiego (H6).
Potgczy¢ przy pomocy przetyczki (H5)

'\O_l’i_l
Hs —
H6
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3. Przymocowac zakrzywione ramie drzwi do
obejmy drzwi uzywajgc krotkiego watka (H6).
Potaczy¢ przy pomocy przetyczki (H5).

H5 I

£ ._HG f

4. Przytozy¢ do siebie ramiona. Odnalez¢ dwa
otwory, ktére na siebie nachodzg i potgczyé
element. Wybraé¢ otwory maksymalnie od siebie
oddalone aby zwigkszy¢ sztywno$¢ ramienia i
potgczy¢ uzywajgc srub (H4) i nakretek (H3).

15






5. Pociggna¢ raczke zwalniania awaryjnego w kierunku
automatu otwierajgcego drzwi garazowe, az rgczka zwolnienia
awaryjnego znajdzie sie w pozycji poziomej. Wozek zatgczy

P R R S P T = L L LN Ty PGS DRy - UM S S Ry A

|
|

Programowanie i regulacja

1. Programowanie przyciskéow

© © 0

LED1 LED2 LED3

JOIRONON|
/ / \

] PRZYCISK KODOWANIA
_ (PRZYCISK W DOL)

17

Uwaga: Rézne modele moga mie¢ ré6zne panele sterujace



2. Instrukcje elektryczne

Podtgczy¢ zrodto zasilania, diody LED1 (1#), LED2 (2#), LED3 (3#) btysng trzykrotnie, co
wskazuje na poprawng prace programu.

3. Programowanie ruchu
3.1. Przycisnac i przytrzymaé przycisk USTAWIENIA

(SETTING), az zaswieci sie dioda LE2

© 0 ©

LED1 LED2 LED3

o O e O

- + SETTING  CODE

3.2. Przycisnaé i przytrzymaé przycisk + az drzwi

znajdg sie w zgdanej pozycji gérne;j.

18



© & ©

LED1 LED2 LED3

o e O O

- + SETTING CODE

UWAGA: Przyciski UP (W GORE) i DOWN (W
DOL) mogg by¢ uzywane do przemieszczania
drzwi w gore i w dét, stosownie do potrzeb.

3.3. Po osiggnieciu przez drzwi zgdanej pozycji w gore
wcisngc przycisk SETTING (USTAWIENIA) az zaswieci sie
dioda LED3.

© © O

LED1 LED2 LED3




3.4. Przycisng¢ i przytrzymacé przycisk = az drzwi znajda sie w

zadanej pozyciji gornej.

© © ©
@ O O (O
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3.5. Po osiagnieciu przez drzwi zgdanej pozycji w gore wcisng¢
przycisk SETTING (USTAWIENIA) az dioda LED3 zgasnie.

© © ©
o O @ O
- + SETTING  CODE

3.6. Teraz wszystkie trzy lampki sg wygaszone. (Uwaga: nie
wciskac przycisku USTAWIENIA (SETTING) przez dtuzszy
czas, gdy dioda LED 3 btyska, natychmiast zwolni¢ przycisk).

Pilot zdalnego sterowania

PROGRAMOWANIE PRZY UZYCIU PRZYCISKU
koosuadpezycisk CODE (KODOWANIE) az zaswieci sie dioda

LED1.

O © ©

LED1 LED2 LED3

o O 9 (e

- + SETTING  CODE

21
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2. W przeciggu 10 sekund wcisng¢ przycisk na pilocie,
nastepnie zwolni¢ i wcisng¢ ponownie ten sam
przycisk, dioda “LED1” btysnie i zgasnie. Powtarza¢
kroki w celu zaprogramowania maksymalnie 20

~

Przycisk 1 Przycisk 2

Uwaga:

Oby otworzy¢ lub zamkng¢ drzwi garazowe, wcisngc i
przytrzymac przycisk. Gdy drzwi garazu zaczng sie ruszac,
zwolni¢ przycisk.

Aby przerwac ruch drzwi, wcisng¢ i przytrzymac przycisk, az do
momentu zatrzymania drzwi, nastepnie zwolni¢ przycisk.

Aby wznowic¢ ruch drzwi po zatrzymaniu, ponownie wcisngc
przycisk. Drzwi zaczng poruszac sie w kierunku przeciwnym.

Kasowanie pamieci

1. Wcisng¢ i przytrzymac przycisk CODE (KODOWANIE) na
automacie otwierajgcym, dioda “LED1” zaswieci sie. Zwolni¢ przycisk
CODE (KODOWANIE) gdy dioda LED1” zgasnie. Wszystkie piloty
zostaty wykasowane. Ponownie zaprogramowa¢ pozgdane akcesoria.

O © ©0©

LED1 LED2 LED3

Q) O O (e N

- + SETTING CODE
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Ptytka drukowana

] |
© 0o o| [cooooo m
Speed display Motor Power
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External Receiver




Regulacja sity zwrotnej

1. Aby zapewnic prawidtowg prace drzwi, nie ma potrzeby regulacji podnosnika,
program ma ustawianie dziatania sity zwrotnej. Jesli sita jest wieksza niz sita
nastawiona, drzwi zatrzymajg sie automatycznie podczas otwierania, aby
zapobiec uszkodzeniom drzwi i silnika.

2. Regulacja sity zwrotnej, wcisng¢ przycisk pilota uruchamiajgc drzwi w kierunku na
dot w celu sprawdzenia sity zwrotnej, jesli jest zbyt duza, wyregulowaé
potencjometr przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, jesli jest zbyt mata -
zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, do osiggniecia wartosci pozgdane;.

= ¥
Przeciwnie do ‘/\ Zgodnie z ruchem
ruchu wskazéwek Potencjometr

wskazoéwek zegara
zegara @

3. Po zakonhczeniu, uruchomic silnik kilkukrotnie w celu zapewnienia, ze drzwi
prawidtowo dochodzg do pozycji zamknietej lub otwartej, co potwierdzi
poprawnos$c¢ regulacji, w przeciwnym wypadku nalezy ponownie wyregulowac site
zwrotng do czasu osiggniecia pozgdanej wartosci.

Uwaga: Regulacja sity zwrotnej nie dziata podczas pracy drzwi, zacznie dziataé
dopiero podczas nastepnego uruchomienia drzwi.

Korzystanie z przetacznikéw fotoelektrycznych

W przypadku koniecznos$ci podtgczenia zewnetrznego przetgcznika
fotoelektrycznego, nalezy zewrze¢ zworke JP1 1-2 przetgcznika fotoelektrycznego.
Po zakonczeniu, podczas otwierania drzwi, jesli przetgcznik zostanie zastoniety,
drzwi zatrzymajg sie natychmiast, po pewnym czasie przetgczg sie w otwieranie,
podczas otwierania nie nalezy badac przetgcznika.

26



W przypadku niepodtgczania zewnetrznego przetgcznika fotoelektrycznego, nalezy
zewrze¢ zworke JP1 2-3. Nie wymaga to podtgczenia przetgcznika, program nie
bada przetgcznika fotoelektrycznego.

JP1
" =

123
+ -
RRXNRNR XXX

+24 PB GNDPBSW ALARM A SW

l

Czerwony C

Automatyczne wylgczanie swiatet

Urzadzenie ma funkcje wytgczania swiatet aktywng, nie ma potrzeby ustawiania.

Podczas pracy automatu otwierajgcego, swiatto zapala sie automatycznie. W
przypadku braku przetgcznika nasciennego, wcisng¢ dowolny przycisk w przeciggu 3
minut — $wiatto zostanie wylgczone automatycznie.

Automatyczne zamykanie drzwi

Przy zapotrzebowaniu na te funkcje, nalezy zewrze¢ zworki przetgcznika
fotoelektrycznego JP2 1-2. Gdy drzwi nie sg zamknigte i nie ma przetgcznika
nasciennego, wcisngc¢ dowolny przycisk w przeciggu 5 minut a program zamknie
drzwi automatycznie.

Funkcje te mozna wytgczy¢ zwierajgc stopki 2-3.

27



JP2
& O
123

Awaryjna blokada sprzegta

Jesli w czasie, gdy drzwi garazowe sg w pozycji otwartej, wystgpi awaria zasilania,

mozna recznie pocigagngc¢ za dzwignie awaryjnego zwolnienia w celu roztgczenia
sprzegta z tgcznikiem tancucha, a nastepnie recznie pociggnac¢ drzwi w doét, do
pozycji zamknietej, panele drzwi zostang zablokowane przez otwor
ogranicznika.(Instalacja prostowacza zgodnie z aktualng pozycja, ktora jest
odstepem sprzegta, przy pomocy wiertarki elektrycznej wykonac otwér ok. 8mm)

Bateria

BAT

BLK |

HROX| I

RED

+24V
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Sterowanie nascienne
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Konserwacja i naprawa

Sprawdzac funkcje zabezpieczenia automatu otwierajgcego przynajmniej raz w
miesigcu, gdy stan zamykania ulega zmianie, jest bardzo wrazliwy na rozpoznawanie
btedow, utrzymywac drzwi w rownowadze i regularnie regulowac, aby zapewnic
dtuga zywotnos¢. Konieczne jest znalezienie specjalisty do kontroli i regulaciji.

Parametry techniczne

a. Napiecie znamionowe: AC230V 50Hz
b. Silnik: 24VDC

c. Czestotliwos¢ i zasieg transmisji: 433MHz/ 50m w terenie otwartym
d. Predko$¢ maksymalna: 100mm/s

e. Metoda ochrony: Stosowac wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

f. Moc stanu oczekiwania: <4W

Rozwigzywanie probleméw

Srodek
Btad Przyczyna naprawczy

*Przerwane

Brak reakcji, diody LED potgczenie pomigdzy *Sprawdzic¢
aszone automatem gniazdo zasilania

w9 otwierajgcym a

zasilaniem
Brak reakcji, diody LED |, . Ponownllc’a

Btagd programowania | uruchomic

btyskajg bardzo szybko

programowanie

Podczas otwierania lub
zamykania. drzwi

zatrzymuja sie i ruszajg
w przeciwnym kierunku,

*Opornos¢ wyzsza niz
systemu, aktywowany
system ochrony

*Sprawdzi¢
wywazenie drzwi

*ZwiekszyC site
obcigzenia drzwi
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diody LED btyskajg
bardzo szybko.

*Przetacznik
fotoelektryczny jest

Drzwi nie ruszajg do chroniony przed
pozycji zamkniecia, nie przeszkoda *Nie uzywac
przetgcznika
fotoelektrycznego
lub podtaczyc¢

*Usungc¢
przeszkode

mozna zamkng¢ drzwi *System ma te

funkcje, ale jest ona

wytgczona
Drzwi nie otwierajg lub *Ponownie
nie zamykajg sie *Btgd programatora proces nauki
catkowicie ruchu
Dziata przetacznik * Pilot nie uczy si¢ -Prze.prowadzllc
funkgii funkcje uczenia

nascienny, nie dziata

ilot zgodnie z

* Brak baterii w pilocie instrukcja

Skraca sie zakres
dziatania pilota, Swiatto | *Wyczerpana bateria
ciemnieje

*Wymieni¢
baterie

*Przewdd sterowania | «Sprawdzic¢

. . ) nasciennego jest otaczenie
Pilot dziata, sterowanie 9] botq )
o . poluzowany lub przewodow
nascienne nie L .
urzgdzenie jest sterowania
wytgczone nasciennego

KARTA GWARANCYJNA

1. Brama segmentowa ocieplona firmy Evolution Trade jest objeta gwarancjg producenta zgodnie z
obowigzujgcym prawem polskim na okres 12 miesiecy od daty zakupu.

2. Gwarancja jest wazna jedynie z dowodem zakupu podstemplowanym przez sprzedawce.

3. Gwarancja jest wazna tylko w kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony.

4. Termin rozpatrzenia reklamacji, gwarant okresla na 4 tygodnie .

5. Termin zgtaszania brakdéw zawartosci zestawu wynosi 14 dni.

6. Brama segmentowa Evolution Trade nie jest przeznaczona do uzytku w lokalach komercyjnych,
warsztatach, itp., gdzie uzytkowanie jest bardzo intensywne. Stosuje sie tam specjalne bramy
przemystowe.

7. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wyniktych z uszkodzen transportowych, wadliwego montazu
bramy, uzytkowania bramy w sposdb niewtasciwy oraz mechanicznego zuzycia wynikajcego z
niewtasciwej eksploatacji badz braku konserwacji.
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8. Gwarancja nie obejmuje nieprawidtowego funkcjonowania bramy, badz uszkodzen wyniktych

na wskutek instalacji elementéw (mechanizmoéw) obcych nie zawartych w oryginalnym zestawie
dostarczonym przez producenta.

9. Gwarancjg nie zostaty objete regulacje bramy (regulacji naciggu sprezyny, docisku paneli do
uszczelek bramy i inne).

10. Gwarancja nie obejmuje sladéw zuzycia w czasie normalnej eksploatacji (np. na prowadnicach
rolek

bramy, panelach bramy w miejscach styku z uszczelkami oraz pilotach centralnego sterowania,
itp.)

11. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi takimi jak ogien,
woda, sole, tugi, kwasy, anormalne warunki pogodowe.

12. Gwarancja nie obejmuje odbarwien struktury lakierniczej wyniktych podczas procesu
produkcyjnego

, ktore nie przekraczajg 5% powierzchni paneli.

13. Folie ochronng paneli nalezy usungé przed montazem paneli. Zamontowane uszkodzone panele
nie

beda objete gwarancja producenta.

14. Gwarant decyduje o sposobie rozpatrzenia reklamacji. Nie ponosimy kosztéw montazu
demontazu

i transportu.

www.groupevolution.eu
www.evolutiondoors.eu

EVOLUTION
TRADE Sp. z o.0.

C¢€

PN-EN 13241-1+A1
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